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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznidmenie o zaati Castoéného predbeiného preskdmania antidumpingovych opatreni
uplatnitelnych na dovoz keramickych obkladaciek s povodom v Cinskej [udovej republike

(2014/C 28/09)

1. Zac&atie preskamania

Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) dostala Ziadost o ¢ias-
to¢né predbezné preskimanie podla ¢lanku 11 ods. 3 naria-
denia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné nariadenie®).
Ziadost podali spolo¢nosti Foshan Gani Ceramic Co., Ltd
a Qingyang Gani Ceramic Co., Ltd, vyvazajici vyrobcovia (dalej
len ,skupina Gani“ alebo ,prislusnd spolo¢nost®) z Cinskej
Tudovej republiky (dalej len ,prislusnd krajina®).

Preskimanie sa obmedzuje na skiimanie vlastnickej Struktiry
a v pripade potreby z tradnej moci (ex officio) na postidenie
dumpingového rozpitia skupiny Gani.

Komisia zdroveii zafne z uradnej moci Ciastoéné predbezné
preskiimanie podla ¢ldnku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia
s rovnakym rozsahom posobnosti, ale tykajice sa spolo¢nosti,
ktoré boli v minulosti idajne prepojené so spolo¢nostou Gani —
Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd
a Guangdong Jiamei Ceramics Co., Ltd (dalej len ,skupina
Wonderful“ alebo ,prislusnd spolo¢nost).

2. Vyrobok, ktory je predmetom preskdmania

Vyrobkom, ktory je predmetom preskiimania, si glaziirované
a neglaztirované keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkla-
dové dosky alebo obkladacky; glazirovand a neglazirovand
keramickd mozaika a podobné vyrobky, tiez na podlozke (dalej
len ,vyrobok, ktory je predmetom preskimania“), ktoré si
v sucasnosti zaradené pod ciselné znaky KN 6907 10 00,
6907 90 20, 6907 90 80, 6908 10 00, 6908 90 11,
6908 90 20, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91,
6908 90 93 a 6908 90 99.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

3. Existujiice opatrenia

V sti¢asnosti platnym opatrenim je kone¢né antidumpingové clo
ulozené vykondvacim nariadenim Rady (ES) ¢ 917/2011 (3).
Skupina Gani a skupina Wonderful podliehaju ako prepojené
strany jednotnému clu vo vyske 26,3 %.

4. Dovody preskdmania

Ziadost je zalozend na dokazoch prima facie poskytnutych
skupinou Gani, z ktorych vyplyva, ze pokial ide o skupinu
Gani, okolnosti, na zdklade ktorych boli uloZené existujice
opatrenia, sa zmenili a Ze tieto zmeny st trvalého charakteru.

Akcionarsky vztah medzi skupinou Gani a skupinou Wonderful
sa tdajne ukoncil. Z toho vyplyva, Ze zachovanie zavedenych
opatreni na sucasnej dUrovni, ktord predstavuje droven
dumpingu stanovent pre celt skupinu spolo¢nosti, ktord zahfna
skupinu Gani a skupinu Wonderful, uz nezodpovedd stcasnej
situdcii tak, aby vyrovndvala t¢inky dumpingu sposobujiceho
ujmu, ako bolo stanovené predtym. Preto sa tdto idajnd zmena
okolnosti tyka aj skupiny Wonderful, a zdroven opraviuje
zaCatie preskiimania z tradnej moci, ktoré sa tyka skupiny
Wonderful.

Ukonéenie vztahu oboch prislusnych spolo¢nosti méd ddajne
hospodarsky vplyv na fungovanie dvoch prislusnych spolo¢-
nost{, a tym aj na ich dumpingové rozpitia. Dumpingové
rozpatia dvoch prislusnych spolo¢nosti sa preto, ak to bude
opodstatnené, preskiimaji z tGradnej moci individudlne.

Zmena organizainej S$truktiry bola Komisii ozndmend po
zverejneni predbeznych  zisten{ presetrovania zdcastnenych
stran [pozri odévodnenie 97 Nariadenie (EU) ¢ 917/2011].

@ U.v.EU L 238, 15.9.2011, s. 1.
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5. Postup

Ked7e Komisia po konzultdcii s poradnym vyborom dospela
k zéveru, Ze existuji dostatoéné dokazy na odovodnenie zacatia
Ciastocného predbezného preskiimania obmedzeného na preset-
renie vlastnickej $truktiry, a ak to bude opodstatnené, na post-
denie dumpingu tykajiceho sa skupiny Gani a skupiny Wonder-
ful, za¢ina tymto preskimanie v stlade s ¢linkom 11 ods. 3
zakladného nariadenia.

V presetrovani sa takisto posudi, ¢ je potrebné zachovat,
odstranit alebo zmenit sticasné opatrenia so zretelom na obe
prislusné spolo¢nosti.

5.1. Postup stanovenia dumpingu
5.1.1. Presetrovanie vyvdzajiicich vyrobcov

S cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné na tcely
svojho presetrovania, Komisia zasle obom prislusnym spolo¢-
nostiam v Cinskej [udovej republike dotazniky.

Obe prislusné spolo¢nosti musia vyplneny dotaznik predlozit
do 37 dni od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie, pokial nie je uvedené inak.

V dotazniku sa budd okrem iného vyzadovat ddaje o Struktire
spolocnosti (spolo¢nosti) vyvdzajtcich vyrobcov, o ¢innostiach
tychto spolo¢nosti vo vztahu k vyrobku, ktory je predmetom
preskiimania, o vyrobnych ndkladoch, o predaji vyrobku, ktory
je predmetom preskiimania, na domdcom trhu prislusnej krajiny
a o predaji vyrobku, ktory je predmetom preskimania, do Unie.

5.1.2. Dalsi postup v stvislosti s vyvdZajticimi vyrobcami z prislusnej
krajiny s inym ako trhovym hospoddrstvom

5.1.2.1. Vyber tretej krajiny s trhovym hospo-
dédrstvom

S vyhradou ustanoveni uvedenych dalej v bode 5.1.2.2 a v
stlade s ¢clankom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
v pripade dovozu z Cinskej Tudovej republiky normalna
hodnota stanovi na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty
v tretej krajine s trhovym hospodarstvom.

V  predchddzajiicom preSetrovani sa na dcely stanovenia
normélnej hodnoty vo vzfahu k Cinskej Tudovej republike
pouzili ako tretia krajina s trhovym hospoddrstvom Spojené
Staty americké. Na ucely tohto preSetrovania Komisia zamysla
opdt pouzif Spojené $tity americké. Zainteresované strany sa

tymto vyzyvaju na pripomienkovanie vhodnosti tohto vyberu
do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

5.1.2.2. Zaobchddzanie s vyvdzajucimi vyrob-
cami v prislu$nej krajine s inym ako
trhovym hospoddrstvom

V stlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia
individudlni vyvazajiici vyrobcovia v prislusnej krajine s inym
ako trhovym hospodarstvom, ktori zastdvaji ndzor, Ze u nich
pri vyrobe a predaji vyrobku, ktory je predmetom preskimania,
prevladaju podmienky trhového hospodarstva, moézu na tento
cel predlozit riadne odovodnenti Ziadost (dalej len ,Ziadost
o THZ“). THZ im bude priznané, ak z posidenia Ziadosti
o THZ vyplynie, ze st splnené kritérid uvedené v clanku 2
ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia (!). Dumpingové rozpitie
vyvézajucich vyrobcov, ktorym bolo priznané THZ, sa vypocita
v maximdlnej moZnej miere a bez toho, aby tym bolo dotknuté
vyuzitie dostupnych skuto¢nosti podla ¢lanku 18 zdkladného
nariadenia, pouzitim ich vlastnej normalnej hodnoty a vyvoz-
nych cien v silade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného
nariadenia.

Komisia zasle obom prislusnym spolo¢nostiam formuldre
ziadosti o THZ. Ak Ziadaji o THZ, musia predlozit vyplnent
ziadost o THZ do 21 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, pokial nie je uvedené inak.

5.2. Iné pisomné podania

S vyhradou ustanoveni tohto ozndmenia sa tymto vSetky zain-
teresované strany vyzyvaju, aby ozndmili svoje stanoviskd, pred-
lozili informécie a poskytli podporné dokazy. Pokial nie je
uvedené inak, tieto informdcie a podporné dokazy musia byt
Komisii doruc¢ené v lehote do 37 dni odo diia uverejnenia tohto
oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5.3. MozZnost vypocutia iditvarmi Komisie vykondvajiicimi
presetrovanie

Vetky zainteresované strany moZzu poziadat o vypocutie
utvarmi Komisie, ktoré vykondvaji presetrovanie. Kazdd ziadost
o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvadzat
dovody #adosti. Ziadost o vypocutie vo veciach tykajicich sa
pociatocnej fazy preSetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo
dia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie. Neskorsie Ziadosti o vypocutie sa musia predlozif v rdmci
osobitnych lehoét stanovenych Komisiou pri jej komunikacii so
stranami.

(") Vyvézajici vyrobca (vyrobcovia) musijmusia preukdzat predovset-
kym, Ze: i) obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuji na zdklade
trhovych podmienok a bez zdvaznych zdsahov $tdtu; ii) firmy maji
jeden prehladny stbor zdkladnych dctovnych zdznamov, ktoré st
nezdvisle preverované v stlade s medzindrodnymi w¢tovnickymi
normami a ktoré sa pouZivaji na vietky ucely; iii) neexistujui Ziadne
vyrazné naruSenia pretrvavajice z byvalého systému iného ako trho-
vého hospodarstva; iv) konkurznym a majetkovym pravom sa zaru-
Cuje prdvna istota a stabilita a v) prepocty vymennych kurzov sa
vykondvaja na zdklade trhovych sadzieb.
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5.4. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie
vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Vsetky pisomné podania vrdtane informdacii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korepondencie,
pre ktoré zainteresované strany pozaduji doverné zaobchddza-
nie, sa oznacia ako ,Limited” ().

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytujii informécie ozna-
Cené ako ,Limited”, sa vyzaduje, aby predlozili podla ¢lanku
19 ods. 2 zdkladného nariadenia sthrny tychto informacii,
ktoré nemajii doverny charakter a ktoré budi oznacené ako
,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany). Tieto stihrny musia byt dostatone
podrobné, aby umozZnili primerané pochopenie podstaty
doverne poskytnutych informécii. Ak zainteresovand strana,
ktord poskytuje doverné informdcie, nepredlozi ich sthrn,
ktory nema doverny charakter, v pozadovanom formadte
a kvalite, nemusi sa na takéto informdcie prihliadat.

Od zainteresovanych strdn sa pozaduje, aby vietky podania
a ziadosti predkladali v elektronickej forme (podania, ktoré
nemaji doverny charakter, prostrednictvom e-mailu, podania,
ktoré maji doverny charakter, na CD-R/DVD), pricom musia
uviest svoj nazov, adresu, e-mailovii adresu, telefénne a faxové
¢isla. Vetky splnomocnenia, podpisané osvedcenia a vietky ich
aktualizdcie pripojené k Ziadosti o THZ alebo k vyplnenym
dotaznikom sa vSak musia poddvat v papierovej forme, t. j.
postou alebo osobne na dalej uvedenej adrese. Dalsie informécie
tykajice sa koreSpondencie s Komisiou mozu zainteresované
strany ndjst na prislusnej webovej strinke webovej lokality
Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://ec.europa.euftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Adresa Komisie na ucely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505
e-mail: Trade-R586-Ceramic-Tiles@ec.europa.eu

6. Odmietnutie spoluprice

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
pristup k potrebnym informécidm alebo ich neposkytne v stano-
venej lehote, pripadne vyznamnym spdsobom vytvara prekdzky
v predetrovani, je mozné v sulade s ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia vypracovat zistenia, ¢ uz pozitivne alebo negativne,
na zaklade dostupnych skuto¢nosti.

(") Dokument oznaceny ako ,Limited“ je dokument, ktory sa povazuje
za doverny v zmysle clanku 19 narladema Rady (ES) ¢. 1225/2009
(U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51) a clanku 6 Dohody WTO
o implementicii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidum-
pingové dohoda). Tento dokument je chrdneny aj podla ¢ldnku 4
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla
nespravne alebo zavaddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a mé6zu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba
Ciastone, a zistenia st preto zaloZené na dostupnych skuto¢-
nostiach v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia, vysledok
moZe byt pre tdto stranu menej priaznivy ako v pripade, keby
bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede na elektronickom nosi¢i dét sa nepo-
vazuje za odmietnutie spoluprice, ak zainteresovand strana
dokdze, ze poskytnutie pozadovanej odpovede by sposobilo
dal$iu neprimerant zdtaz alebo dalsie neprimerané vydavky.
Zainteresovand strana by mala okamzite kontaktovat Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obritit na dradnika pre vypo-
¢utie z Generalneho riaditelstva pre obchod. Uradnik pre vypo-
Cutie posobi ako kontaktnd osoba medzi zainteresovanymi stra-
nami a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik
pre vypocutie skima Zziadosti o nahliadnutie do spisu, spory
tykajice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie
lehot a ziadosti tretich stran o vypocutie. Uradnik pre vypocutie
moze usporiadal vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany
a posobit ako sprostredkovatel v zdujme zabezpecenia plného
uplatnenia prdv zainteresovanych strdn na obhajobu.

Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala podat
pisomne a mali by sa v nej uviest dovody ziadosti. Ziadost
o vypocutie vo veciach tykajicich sa pociato¢nej fzy presetro-
vania sa musf predlozit do 15 dni odo dila uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Europske) tinie. Neskorsie Ziadosti
o vypocutie sa musia predlozit v rdmci osobitnych lehot stano-
venych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prilezitosti na vypocu-
tie, na ktorom sa zicastnia strany a na ktorom bude mozné
predniest rozne ndzory a protiargumenty na otdzky tykajiice sa
okrem iného dumpingu.

Dalsie informdcie a kontaktné tdaje mozu zainteresované
strany ndjst na webovych strankach dradnika pre vypocutie
na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod:
http:/[ec.europa.cu/commission_2010-2014/degucht/contact/
hearing-officer/

8. Harmonogram presetrovania

V stlade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukon¢i do 15 mesiacov odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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9. Spracovanie osobnych ddajov

So vietkymi osobnymi tidajmi zozbieranymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tidajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto ddajov (1).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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